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Masina de spalat rufe

MANUAL DE UTILIZARE

Modele:
WSGDI-10150 / WSGDI-12140

Cititi acest manual.

Cititi toate instructiunile si explicatiile privind instalarea masinii inainte de utilizare.

Respectati intocmai toate instructiunile.

Pastrati la Tndeména instructiunile privind functionarea masinii pentru a le putea consulta oricand.

Daca vindeti sau predati masina altcuiva, asigurati-va ca noul proprietar primeste odaté cu aceasta si
acest manual de utilizare.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

* Instructiuni privind siguranta

Cititi cu atentie si respectati cu strictete urmatoarele informatii privind siguranta
pentru a reduce riscul de incendiu, explozie sau electrocutare si pentru a
preveni eventualele pagube materiale, accidentari sau decese. Nerespectarea
acestor instructiuni duce la anularea garantiei.

~ & Avertisment! \

Acest simbol insotit de cuvantul de atentionare semnaleaza o situatie
posibil periculoasa care, daca nu este evitata, se poate solda cu deces
sau accidentare grava.

Lt r

~ (D) Atentie! :

Acest simbol insotit de cuvantul de atentionare semnaleaza o situatie
posibil periculoasa care se poate solda cu accidentari usoare sau
minore sau cu pagube materiale si ecologice.

A A

f—‘- Observatie! §

Acest simbol insotit de cuvantul de atentionare semnaleaza o situatie
posibil periculoasa care se poate solda cu accidentari usoare sau
minore.

& Avertisment!

| PERICOL DE ELECTROCUTARE |

e Cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de
producator, de agentul service al acestuia sau de alte persoane cu calificari
similare pentru a evita orice pericol.

e In cazul unei defectiuni, masina de spélat nu trebuie pusa in functiune
inainte de a fi reparata de producator, de agentul service al acestuia sau de
alte persoane cu calificari similare. Risc de electrocutare!

e Acest produs poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experientd si discernamant doar sub supraveghere sau daca au primit
instructiuni privind utilizarea acestuia in conditii de siguranta si daca inteleg
pericolele implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace la masina de spalat.
Operatiunile de curatare si intretinere realizabile de catre utilizator nu vor fi
executate de copii nesupravegheati!
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Supravegheati copiii pentru a nu le permite sa se joace la masina de spalat.
Copiii de 3 ani si mai mici nu vor fi lasati in preajma masinii de spalat sau

vor fi permanent supravegheati.

Exista riscul ca animalele si copiii sa intre in masina de spalat. Verificati

cuva inainte de fiecare utilizare!

Nu va urcati si nu va asezati pe masina!

| LOCUL DE INSTALARE

Tineti toate substantele folosite la spélat si alte asemenea intr-un loc sigur,

ferit de accesul copiilor.

Nu asezati masina de spalat pe mocheta. Obstructionarea orificiilor masinii
din cauza mochetei poate deteriora masina.

Instalati masina de spalat la distanta de sursele de caldura si de lumina
directa a soarelui pentru a evita deteriorarea componentelor din plastic si

cauciuc.

Nu folositi masina de spalat in spatii cu umiditate mare sau in incaperi cu

emisii de gaze explozive sau caustice.

lasati masina sa se usuce la aer liber.

In caz de scurgeri sau stropi de apa,

Nu instalati masina de spalat in spatele unei usi cu sistem de blocare, a

unei usi glisante sau a unei usi cu o
masinii.

balama pe partea opusa celei a usii

Nu folositi masina in incaperi cu temperaturi sub 5°C pentru a nu deteriora

componentele sale. Daca acest lucru

este totusi de neevitat, aveti grija sa

drenati complet apa din masina dupa fiecare utilizare (cititi sectiunea
.ntretinerea — Curéatarea filtrului pompei de evacuare”) pentru a evita
eventualele daune cauzate de inghet).

Nu folositi niciodata pulverizatoare sau substante inflamabile in imediata

apropiere a masinii.

| INSTALAREA

inainte de utilizare, indepartati toate ambalajele si suruburile de fixare
folosite la transport. In caz contrar, masina poate suferi daune severe.

Aceasta masina este prevazuta cu o
conecta doar la reteaua de apa rece.

valva de admisie simpla si se poate

Stecherul masinii trebuie sa raméana accesibil dupa instalare.
Inainte de prima spalare, realizati un ciclu complet de spalare in gol (fara

rufe).

inainte de a folosi masina de spélat, efectuati calibrarile necesare.
Nu puneti pe masina obiecte excesiv de grele, ca de exemplu recipiente de

apa sau dispozitive de incalzit.

Folositi seturile noi de furtunuri furnizate odata cu masina. Nu reutilizati

seturile vechi.
Presiunea max. de admisie a apei
admisie a apei este de 0,05 MPa.

este de 1 MPa. Presiunea min. de
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[ CONEXIUNEA ELECTRICA |

e Avelti grija sa nu prindeti cablul de alimentare sub masina pentru a nu se
deteriora.

e Conectati masina la o priza cu sigurantd si impamantare, respectand
valorile din tabelul de ,Specificatii tehnice”. Instalatia cu impamantare
trebuie realizata de un electrician calificat. Asigurati-va ca instalarea masinii
se face in conformitate cu reglementarile locale.

e Conexiunile la apa si cele electrice trebuie realizate de un tehnician calificat,
cu respectarea instructiunilor producatorului si a reglementarilor locale
privind siguranta.

~— ﬁ’_\, Avertisment! 1

¢ Nu folositi stechere multiple sau prelungitoare.

e Masina nu trebuie sa aiba un dispozitiv extern de comutare, ca de
exemplu un cronometru, sau nu trebuie conectata la un circuit care este
frecvent oprit si pornit.

Nu trageti stecherul din prizé daca sunt gaze inflamabile in jur.

Nu scoateti niciodata stecherul din priza cu mainile ude.

Apucati intotdeauna de stecher, nu de cablu.

Deconectati masina de la curent ori de cate ori nu este folosita.

% o

| RACORDAREA LA APA |

e \Verificati conexiunile conductelor de admisie a apei, robinetul de apa si
furtunul de evacuare pentru a depista eventualele probleme cauzate de
fluctuatile de presiune a apei. Daca aceste conexiuni sunt slabite sau
prezintd scurgeri, inchideti robinetul de apa si reparati-l. Nu folositi masina
inainte ca furtunurile si conductele sa fie instalate de persoane calificate.

e Usa masinii de spalat se poate infierbanta foarte tare in timpul functionarii.
Nu lasati copiii si animalele de companie in apropierea masinii in timpul
functionarii acesteia.

e Furtunurile de admisie si evacuare a apei trebuie instalate corect si pastrate
intacte. In caz contrar, pot aparea scurgeri de apa.

e Nu scoateti filtrul pompei de evacuare cat timp in masina este inca apa. in
caz contrar, cantitati mari de apa fierbinte se pot scurge in afara, cu risc de
oparire.
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[MODUL DE FUNCTIONARE SI INTRETINEREA |

e Nu folositi niciodata niciun fel de solventi inflamabili, explozivi sau toxici. Nu
folositi gaz si alcool ca detergenti. Alegeti doar detergenti recomandati
pentru spalare automata.

o Aveti grija sa goliti toate buzunarele. Articolele ascutite si dure, ca de
exemplu monedele, brosele, cuiele, suruburile, pietrele etc., pot cauza
daune severe masinii.

e Inainte de punerea masinii in functiune, scoateti din buzunare toate
obiectele, de ex. brichetele si chibriturile.

o Clatiti bine articolele care au fost spalate manual.

e Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit, acetona, alcool, petrol,
kerosen, solutii de scos pete, terebentina, ceara si solutii de indepartat
ceara, trebuie spalate la temperatura ridicata cu o cantitate mai mare de
detergent inainte de a fi uscate in masina.

e Atrticolele care contin cauciuc expandat (spuma de latex), castile de dus,
textilele impermeabile, articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
cu protectii din cauciuc expandat nu trebuie uscate in masina.

e Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie folosite conform
recomandarilor din instructiunile lor.

e Nu incercati niciodata sa deschideti usa masinii cu forta. Usa se va debloca
automat la scurt timp dupa incheierea unui ciclu.

e Nu inchideti usa cu forta excesiva. Daca usa este greu de inchis, verificati
daca ati introdus si distribuit corect rufele in cuva.

e Deconectati intotdeauna masina de la curent si inchideti robinetul de apa
inainte de a realiza operatiunile de curatare si intretinere si dupa fiecare
folosire.

e Nu turnati niciodata apa peste masind pentru a o curata. Risc de
electrocutare!

e Lucrarile de reparatii se vor efectua doar de producator, de agentul service
al acestuia sau de persoane cu calificari similare pentru a evita orice pericol.
Producatorul nu este responsabil pentru daunele survenite in urma
interventiei unor persoane neautorizate.
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| TRANSPORTUL |

e TInainte de transport:
- O persoana specializata va reinstala suruburile de fixare a masinii.
- Apa acumulata va fi drenata din masina.

e Masina de spalat este grea. Transportul acesteia se va face cu grija. Nu
apucati niciodata de piesele proeminente ale masinii cand o ridicati. Usa
masinii nu poate fi folosita ca méaner.

[ DOMENIUL DE UTILIZARE |

Acest produs a fost conceput doar pentru uz casnic, pentru spalarea automata
a articolelor textile in cantitati domestice adecvate. Se va folosi doar la interior
si ca unitate neincorporabila.

Folositi doar in conformitate cu aceste instructiuni. Aceastd masina de spalat
rufe nu a fost conceputa pentru uz comercial.

Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare. Producatorul nu este
responsabil pentru daunele si accidentele derivate dintr-o folosire improprie.

o Aceasta masina de spalat rufe a fost conceputa pentru uz casnic si aplicatii

similare, ca de exemplu:

- bucatarii destinate personalului din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- ferme;

- clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii de tip rezidential;

- spatii de cazare de tip demipensiune;

- spatii de uz comun din blocurile de apartamente sau spalatorii.

E Acest marcaj indica faptul ca, pe teritoriul UE, produsul nu trebuie
=

aruncat la un loc cu deseurile menajere. Pentru a preveni efectele
adverse asupra mediului inconjurator sau a sanatati umane
generate de o gestionare necontrolatd a deseurilor, reciclati cu
responsabilitate, promovand reutilizarea eficienta a resurselor

materiale. Pentru a returna produsul utilizat, folositi sistemele de

colectare sau contactati vanzatorul de la care I-ati achizitionat.
Acestia va pot prelua produsul pentru o reciclare ecologica
adecvata.
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INSTALAREA

= Descrierea produsului

Capac superior

ihI
ﬁ Fanou de

Furtun de
alimentare cu apa |

COMmenzi

/Cablu de alimentare
electrica

‘% Tambur _

Oozator de detergent

Usa
' Clapeta de semiciu

2 Furtun de evacuare

ty Observatie!

e Imaginea de mai sus este pur ilustrativa; luati drept referinta produsul
real.

Accesorii

e O (T
& G |

4 x capace de 1 x furtun de 1 x Manual de
acoperire orificii alimentare apa utilizare
rece



SAMUS

Aproape de tine!

= |nstalarea
Zona de instalare

— & Avertisment! ,

o Stabilitatea este importanta pentru a preveni
deplasarea produsului. Asigurati-va ca masina
este bine echilibrata si stabila.

e Asigurati-va ca masina nu este asezata pe cablul
de alimentare.

e Asigurati-va ca pastrati distantele minime fata de
pereti, conform imaginii.

Inainte de a instala masina, alegeti locul de instalare,
urmarind ca acesta sa prezinte urmatoarele caracteristici:
Suprafata tare, uscata si dreapta.

Ferit de lumina directa a soarelui.

Ventilare suficienta.

Temperatura din incapere, peste 0°C.

Departe de sursele de caldura, de ex. sobe pe carbuni
sau gaze.

abwhN =

Dezambalarea masinii de spalat

o & Avertisment!

e Ambalajele (de ex. foliile din plastic, polistirenul)
pot fi periculoase pentru copii.

e Risc de sufocare! Nu Iasati ambalajele la
indemana copiilor!

1. Indepartati cutia din carton si ambalajul din polistiren.

2. Ridicati masina de spalat si scoateti si ambalajele de la baza. Asigurati-va ca
triunghiul mic din spuma de polistiren (a) este indepartat de la baza odata cu
ambalajele. in caz contrar, agezati masina jos pe o parte si scoateti-l manual.

3. Indepartati banda de fixare a cablului de alimentare electrica si a furtunului de
evacuare.

4. Scoateti furtunul de admisie din cuva.
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Scoaterea suruburilor de fixare folosite la transport
. A Avertisment!

« Inainte de a folosi masina, scoateti suruburile de fixare folosite la transport.

é»"
»w) -

Slabiti cu o cheie cele 4 Scoateti suruburile cu tot cu Astupati orificiile cu

suruburi de fixare folosite la partile din cauciuc si puneti- capacele prevazute pentru
transport. le la un loc sigur pentru a le aceasta.

putea folosi la nevoie.
Echilibrarea masinii de spalat

. A Avertisment!
¢ Piulitele celor patru picioare trebuie bine stranse pana la baza masinii.

1. Slabiti piulita.

2. Rotiti piciorul pana cand ajunge la nivelul solului.

3. Reglati picioarele si strangeti bine piulitele cu o
cheie. Asigurati-va ca masina este dreapta si
stabila.

Conectarea furtunului de alimentare cu apa

& Avertisment!
Pentru a preveni daunele rezultate din scurgeri sau apa, respectati instructiunile
din acest capitol.

Nu indoiti, nu striviti si nu modificati furtunul de admisie a apei.

’j Conectati furtunul de )
,—.‘ g alimentare cu apa la valva ﬁ

/' de admisie a apei si un :
R robinet de apa rece, ca in
imagine.

!( Observatie!

Realizati conexiunea manual, fara a folosi unelte. Verificati daca racordurile
sunt bine stranse.

10
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Furtunul de evacuare

- A Avertisment!
e Nuindoiti si nu prelungiti furtunul de evacuare.
e Pozitionati corect furtunul de evacuare pentru a evita daunele produse de

eventualele scurgeri de apa.

Exista doua modalitati de a amplasa capatul furtunului de evacuare:

1. Puneti-l in scurgerea de apa. 2. Conectati-l la conducta de
evacuare a scurgerii.

/ =

Scurgerea
de rpé

Min.&0cm

Max100erm
Min60cm

Max 100cm
R
Max.100cm
TR

11
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MOD DE FUNCTIONARE

= Pornirea rapida

~ (D Atentjel .
[ ]

inainte de a spala, asigurati-va c& masina este bine instalata.

e Produsul a fost testat inainte de a iesi din fabrica. Pentru a indeparta
orice reziduuri de apa si a neutraliza eventualele mirosuri neplacute,
este recomandat sa curatati masina inainte de prima utilizare. Pentru
aceasta, rulati programul Bumbac la 90°C, fara rufe si detergent.

L -

(..,ﬁ Calibrare \

Este indicat sa calibrati masina pentru a obtine randamentul maxim. Masina
poate detecta cantitatea de rufe incarcata in cuva. Aceasta functie
optimizeaza randamentul produsului, reducéand consumul electric si de apa
si, astfel, economisind bani si timp. Din acest motiv, este recomandat sa
calibrati masina pentru o utilizare optima.

1. Scoateti toate accesoriile din cuva si inchideti usa.

2. Bagati stecherul in priza.

3. Apasati butonul de pornire si apoi simultan ,Temp.” si ,Nivel
murdarie” timp de 10 secunde pana cand se afiseaza ,t19”.

4. Apasati [PII] pentru a pune masina in functiune si asteptati pana
cand se afiseaza ,****”.

1. Tnainte de spalare

terminal
impaméntare

prespdlare

Conectati. Deschideti Incarcati. Inchideti Ad&ugati
robinetul. usa. detergent.

Ip Observatie! -

e Adaugati detergent in compartimentul | daca selectati functia de
prespalare,.

12
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2. Spalarea

b,
N A
Pornire. Selectare program.  Selectare functie Apasati Start/Pauza
sau pastrare setari pentru a porni
prestabilite. programul.

3. Dupa spalare

Se va auzi un semnal sonor si pe display va aparea mesajul ,End”.

= f[nainte de fiecare spalare

Temperatura din incéperea in care se afla masina de spalat trebuie sa fie cuprinsa
intre 5-40°C. In cazul folosirii acesteia la temperaturi sub 0°C, valva de admisie si
sistemul de evacuare pot avea de suferit. Daca masina este instalata in conditii de
inghet, aceasta trebuie mutata intr-un loc cu o temperaturd normala pentru ca
furtunul de alimentare si furtunul de evacuare sa se dezghete inainte de folosire.
Verificati etichetele articolelor de spalat si instructiunile de utilizare de pe detergent
inainte de spalare. Folositi detergent ne-spumant sau usor spumant, adecvat
pentru spalare automata.

Verificati eticheta de Sortati articolele dupa Scoateti toate obiectele
intretinere. culoare si tipul tesaturii. din buzunare.

Legati snururile si Puneti articolele de mici intoarceti pe dos articolele

cordoanele lungi, inchideti dimensiuni intr-un saculet. din materiale usor

fermoarele si nasturii. scamosabile sau cu fir
lung.

13
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— ﬁ) Avertisment! 1.

¢ Nu spalati in masina articole care au fost in prealabil curatate, spalate,
inmuiate sau imbibate cu substante inflamabile sau explozive cum ar fi:
ulei de parafina, vopsea, benzina, alcool, kerosen si alte substante
inflamabile.

e Spalarea unui singur articol poate crea excentricitate si declansa alarma
din cauza dezechilibrului. Prin urmare, este recomandat sa mai adaugati
unul sau doua articole de spalat pentru ca centrifugarea acestora sa se
faca lin.

= Dozatorul de detergent

| Prespalare
Spalare principala
Balsam

Buton de eliberare pentru tragerea
sertarului dozatorului

GE:CA

@ Atentie!

e Adaugati detergent in compartimentul | doar daca ati selectat functia de

prespalare.

Program | /0 & Program | /0 &
Sterilizare o @) Auto Curatare

Bumbac [ ] O Stoarcere

20°C o @) Clatire & Stoarcere O
Mix O o O Tesaturi copii O o O
Lana o @) Sport O o O
Sintetice O o O Pilote O [ ] O
ECO 40-60 (] O Rapid 45’ O (] O
Intensiv o O Rapid 15’ o O

Q)

@® Setare obligatorie © Setare optional

14
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Detergent . . < Temp. de Tip de articole si
Cicluri de spalare < . ;
recomandat spalare textile
Detergent cu putere Articole albe din
mare FIe cyr?tqre, cu Bumb.ac, ECO 40- 20/30/40/60 bumbac si Ieryene )
agenti de inalbire si 60, Mix de pat cu rezistenta
inalbitori optici. la fierbere.
Detergent pentru rufe . .
colorate, fara agenti Bumbac, ECO 40- Artlcqlegm bumbac
PRI : . Rece/20/30/40 | si lenjeriile de pat
de Tnalbire si 60, Mix ’
I A colorate
inalbitori optici.
Articole colorate din
Detergent suav fibre usor de
pentru rufe colorate, | Sintetice Rece/20/30/40 | .~ " > o .
Coa sl intretinut si materiale
fara tnalbitori optici. AL
sintetice.
De:tergent suav de Sintetice 20/30 qutlle de!lcate,v
spalat. matase, viscoza.
Detergent special
pentru articole din Lana 20/30 Lana
lana.

ip Observatie!

Detergentii sau aditivii impermeabilizanti sau vascosi se pot dilua in
putind apa fnainte de a fi pusi in compartimentul de detergent pentru a
evita blocarea admisiei si revarsarea apei.

Alegeti tipul adecvat de detergent pentru obtine randamentul maxim de
spalare si un consum minim de apa si energie.

Pentru o curatare optima, este important ca detergentul sa fie corect
dozat.

Folositi o cantitate redusa de detergent daca nu ati incarcat complet
cuva.

Reglati intotdeauna cantitatea de detergent in functie de duritatea apei;
daca apa de la robinet are o duritate mica, folositi mai putin detergent.
Dozati in functie de gradul de murdarie al articolelor de spalat; hainele
mai putin murdare necesita mai putin detergent.

Detergentii foarte concentrati (compacti) necesita o dozare extrem de
precisa.

Urmatoarele simptome indica o supradozare a detergentului:

- spumare densa;
- spalare si clatire nereusite;

Urmatoarele simptome indica o subdozare a detergentului:

- articolele spalate devin gri;
- apar depuneri de calcar pe tambur, elementul de incalzire si/sau
articolele de spalat.

15
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Sterilizare
i

Rapid 15' —, Fer Bumbac

Rapid 45' —, 20°C

Pilote — — Mix

vams
Pro/.

"'J’mu'O:r t
Sport —
Tesaturi copii — — Sintetice
Clitire & stoarcere — — ECO40-60 | ? |
[ | [ /
| \
Stoarcere —/ [ \— Intensiv . S
Auto-curdtare Temp.sn | Rotatii | Intérziere | Functie | vel murdérie Start/Pauza
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e Imaginea este doar de referinta. Luati drept standard produsul real.

Masina este on/off (pornita/oprita).

De aici puteti selecta o functie
suplimentara; la selectare, ledul

coresiunzétor se airinde.

Apasati acest buton pentru a
porni sau intrerupe ciclul de
spalare.

Disponibile in functie de tipul de
articole de spalat.

Afisajul arata setarile, timpul estimat ramas, optiunile si mesajele de spalare.
Afisajul va ramane activ pe toata durata ciclului de spalare.

???

£ Press 3ed, 10 560 Slgﬂc

065 T

-H_,i -y -

H)

J'
j

s T ™

é& o o

16

O ~fisaj

Timp de spalare Timp de améanare

1:25 2h

Vitezd Eroare

100 E30

Final Temp.

Final 30

Blocare

accas copii {9 HYGIENE PRO
o Reincarcare G Blocare usa

o Prespalare @ Extraclatire
0 Grad de murdarie



SAMUS

Aproape de tine!
= Programe

Modele: WSGDI-10150(10 kg), WSGDI-12140(12 kg)

Program Sarcina (Kg) Afisare durata
10,0 12,0 190 120
1500 1400
Sterilizare 5,0 6,0 2:27 2:27
Bumbac 10,0 12,0 3:39 8189
20°C 5,0 6,0 1:11 1:11
Mix 10,0 12,0 1:30 1:30
Lana 2,0 2,0 1:.07 1:.07
Sintetice 5,0 6,0 3:28 3:28
ECO 40-60 10,0 12,0 3:59 4:00
Intensiv 10,0 12,0 3:48 3:48
Auto curatare - - 1:18 1:18
Stoarcere 10,0 12,0 0:12 0:12

Clatire &
10,0 12,0 0:30 0:30

stoarcere
Tesaturi copii 10,0 12,0 1:53 1:53
Sport 5,0 6,0 1:16 1:16
Pilote 2,0 2,0 1:48 1:48
Rapid 45’ 2,0 2,0 0:45 0:45
Rapid 15’ 2,0 2,0 0:15 0:15

. Ip Observatie! -

e Parametrii prezentati in tabelul de mai sus sunt doar de referinta.
Parametrii reali pot diferi de cei mai sus prezentati.

17



SAMUS

Aproape de tine!

WSGDI-10150
. S
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% w a x c g €S
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20°C 5,0 20 1:11 0,212 51 20 65%,/1000
Bumbac 10,0 60 3:44 1,708 85 60 53%/1500
Intensiv 10,0 40 3:48 1,277 85 40 70%/800
Mix 10,0 40 1:30 0,889 85 40 65%/1000
Rapid 15’ 2,0 Rece | 0:15 0,030 31 Rece 75%/800
10,0 - 3:59 1,015 70,6 38 53%/1450
ECO 40-60 5,0 - 3:00 0,635 55,3 33 53%/1450
2,5 - 3:00 0,286 38,8 22 53%/1450

Datele de mai sus sunt doar de referinta si pot suferi modificari in functie de conditiile efective de

lucru.

Valorile prezentate pentru alte programe decat ECO 40-60 au caracter pur orientativ.

Tn conformitate cu Regulamentul EN 60456: 2016/prA2019 cu (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023,
Clasa de eficienta energetica EU este: B
Program de testare energetica: ECO 40-60. Alte valori implicite
Semi-sarcina pentru o masina cu capacitatea de Tncarcare de 10,0 kg: 5,0 kg.
Tncarcatura pe sfert pentru o masina cu capacitatea de Tncarcare de 10,0 kg: 2,5 kg.
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Aproape de tine!

WSGDI-12140
. >
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20°C 6,0 20 1:11 0,224 58 20 65%,/1000
Bumbac 12,0 60 3:44 1,919 99 60 53%/1400
Intensiv 12,0 40 3:48 1,417 99 40 70%/800
Mix 12,0 40 1:30 1,006 99 40 65%/1000
Rapid 15’ 2,0 Rece | 0:15 0,030 31 Rece 75%/800
12,0 - 4:00 1,315 87 40 53%/1350
ECO 40-60 6,0 - 3:00 0,811 62 38 53%/1350
3,0 - 3:00 0,265 42 20 53%/1350

Datele de mai sus sunt doar de referinta si pot suferi modificari in functie de conditiile efective de

lucru.

Valorile prezentate pentru alte programe decat ECO 40-60 au caracter pur orientativ.

Tn conformitate cu Regulamentul EN 60456: 2016/prA2019 cu (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023,
Clasa de eficienta energetica EU este: B
Program de testare energetica: ECO 40-60. Alte valori implicite
Semi-sarcina pentru o masina cu capacitatea de incarcare de 12,0 kg: 6,0 kg.
Incarcatura pe sfert pentru o masina cu capacitatea de Thcarcare de 12,0 kg: 3,0 kg.
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Aproape de tine!

1) Temperatura cea mai inalta atinsa de rufe in ciclul de spalare timp de cel putin
5 minute.

2) Umiditatea restanta dupa ciclul de spalare, in procent al continutului de apa si
viteza de centrifugare la care s-a obtinut aceasta.

3) Programul ECO 40-60 poate curata articolele cu un grad normal de murdarie,
pentru care exista recomandarea de spalare la 40°C sau 60°C, la un loc in
acelasi ciclu. Acesta este programul folosit pentru evaluarea conformitatii cu
Regulamentul (EU) 2019/2023.

Programele cele mai eficiente in termeni de consum energetic sunt, in general,
cele care ruleaza la temperaturi scazute si care dureaza mai mult.

Inc&rcarea cuvei masinii cu o cantitate de rufe corespunzatoare fiecarui program in
parte contribuie, de asemenea, la reduceri importante ale consumului de apa si
energie.

Zgomotul si umiditatea restanta sunt influentate de viteza de centrifugare: cu cat
viteza de centrifugare este mai mare in faza de stoarcere, cu atat zgomotul va fi
mai mare, iar umiditatea mai mica.

(D Atentie!

e In cazul unei pene de curent in timp ce masina functioneaza, functia
speciala de memorare va pastra programul selectat. Masina fisi va relua
programul respectiv imediat ce alimentarea cu electricitate se restabileste.
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Aproape de tine!

Masina are disponibile mai multe programe, pentru diferite tipuri de articole de spalat.

Programe
Bumbac

Sintetice

Tesaturi copii
Rapid 45’
Mix

20°C
Sterilizare

Rapid15’
ECO 40-60

Lana

Stoarcere
Clatire si stoarcere
Intensiv

Auto Curatare

Sport
Pilote

Textile rezistente la uzura si caldura, confectionate din
bumbac si lenjeriile de pat.

Articole sintetice, cum ar fi: bluze, sacouri, amestecate.
La spalarea tricotajelor, cantitatea de detergent trebuie
redusa deoarece, fiind confectionate cu ochiuri largi,
acestea formeaza spuma usor.

Spalarea rufelor copiilor — hainele celor mici vor fi mai
curate si mai bine clatite pentru protejarea pielii acestora.
Spalarea rapida a unui volum mic de haine, nu foarte
murdare.

Volum mixt de articole incarcate, constand din textile
confectionate din bumbac si materiale sintetice.

20°C prestabilit; se poate opta pentru spalare cu apa rece.
Spalarea constanta la 70°C asigura efecte de sterilizare.
Este indicat ca volumul incarcat in masina sa fie sub 5 kg.
Program extra scurt, adecvat pentru rufe putin murdare si
in cantitati mici.

Prestabilit 40°C, neselectabil, adecvat pentru spalare la
aproximativ 40°C-60°C

Textile din 1ana sau cu procent mare de lana care se spala
manual sau la masina. Program de spalare foarte delicata
pentru ca articolele sa nu intre la apa; pauze mai lungi in
timpul derularii programului (textilele se odihnesc in solutia
de apa).

Extra centrifugare cu viteza de centrifugare selectabila.
Extra clatire cu centrifugare.

Pentru rezultate de curatare mai bune, timpul de spalare
este extins.

Special prevazut la acest model pentru a curata tamburul
si conductele. Se aplica programul de sterilizare la mare
temperatura de 90°C, pentru ca spalarea articolelor sa fie
mai ecologica. In cursul acestui program, nu se pot
adauga haine si alte articole de spalat. Daca se adauga o
cantitate corecta de inalbitor, efectul de curatare a cuvei
va fi mai bun. Puteti folosi acest program cu regularitate,
ori de cate ori este necesar.

Pentru spalarea hainelor folosite la activitati dinamice.
Acest program este special conceput pentru spalarea
pilotelor, lenjeriilor de pat, etc..
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Aproape de tine!

=  Optiuni
. Temp... < Vite.za i Functii
Ciclu prestabilita centl_'lfuvgare suplimer,ltare
°C prestabilita in rpm

Cicluri de spalare
Sterilizare 70 800 800 Delay &
Bumbac 40 1500 1400 Delay, s &,
20°C 20 1000 1000 Delay, ) &
Mix 40 1000 800 Delay W W) vy WF
Lana 40 600 600 Delay &
Sintetice 40 1200 1200 Delay, W) 1y vy 57
ECO 40-60 - 1500 1400 Delay,
Intensiv 40 800 800 Delay,
Auto Curatare 90 -- -- Delay
Stoarcere -- 1000 1000 Delay,
Clatire si stoarcere -- 1000 1000 Delay, Hl &1
Tesaturi copii 60 800 800 Delay, W) 1y wdy 57
Sport 40 800 800 Delay, W) 1y wld T
Pilote 40 1000 1000 Delay, W ‘&
Rapid 45’ 40 800 800 Delay, L ‘&
Rapid 15° Rece 800 800 Delay,

Delay = butonul <intarziere> = Pornire intarziata

a—ﬂ- Observatie! 2

e Pentru viteza maxima de centrifugare, durata programului si alte
caracteristici specifice programului ECO 40-60, consultati pagina cu Fisa
Produsului.

e Tabelul indica optiunile de ajustare posibile pentru fiecare ciclu (daca o
anumita ajustare nu este posibila pentru un anumit ciclu).
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Aproape de tine!

Temp.

Temperatura
La nevoie, apasati acest buton pentru a ajusta temperatura de spalare
in urmatoarele trepte: Rece - 20°C - 30°C - 40°C - 60°C - 90°C.

Speed

i

Rotatii

Viteza de centrifugare

La nevoie, viteza de centrifugare se poate ajusta apasand butonul
[Rotatii], intervalele de ajustare fiind urmatoarele: 1400: 0-400-600-
800-1000-1200-1400; 1500: 0-400-600-800-1000-1200-1400-1500.

T

Delay ‘

Amanare pornire

1. Selectati un program.

2. Apasati butonul [intarziere] pentru a selecta intervalul de
amanare a pornirii (0-24 h.);

3. Apasati butonul [Start/Pauza] pentru a initia procesul de

amanare.
Alegeti programul Setati intervalul Porniti

Pentru a anula functia de amanare a pornirii, apasati butonul [Delay]
inainte de lansarea programului pana cand pe afisaj apare valoarea 0
h. Daca programul este deja pornit, opriti Si reporniti masina si selectati
un program nou.

Pre-spalare

Functie de extra spalare, preliminara ciclului de spalare principala,
pentru rezultate mai bune de spalare.

Observatie: Se va adauga detergent in compartimentul 1.

Extra Clatire
Rufele vor fi clatite suplimentar la activarea acestei functii.

Nivel de murdarie
Durata spalarii va fi mai mare sau mai mica, in functie de selectia
facuta.

HYGIENE PRO

Ledul Hygiene Pro este aprins; aceasta functie este automat activata
in program. Functia de auto-curatare se va activa automat in cursul
fiecarui ciclu de spalare.

Sistemul Hygiene Pro va mentine rufele permanent curate.

(O Atentie!

Unele programe au adaugat automat functia HYGIENE PRO si, prin
urmare, nu se poate selecta sau anula manual.
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Aproape de tine!

' & Blocare acces copii
& Pentru a preveni actionarea necontrolata a comenzilor de catre
Copii.

Apasati simultan [Rotatii] si [Intarziere] timp de
3 secunde pana cand se aude un semnal
A () sonor. Ledul de blocare a accesului pentru
B copii se aprinde.

~ (1) Atentie! \

Cand functia de Blocare Acces Copii este activata, pe display va aparea
alternativ ,CL” si timpul ramas. CL = Child Lock(Blocare acces copii)

Prin actionarea oricarui alt buton, ledul corespunzator functiei de Blocare
Acces Copii va clipi timp de 3 secunde.

La sfarsitul programului, pe display se va aprinde alternativ ,CL” si ,END” timp
de 10 secunde, apoi indicatorul va clipi 3 secunde.

Functia de Blocare Acces Copii dezactiveaza functiile tuturor butoanelor, mai
putin butonul [On/Off] si butonul [Blocare acces copii]!

Doar apasarea simultana a butoanelor [Rotatii] si [Intarziere] poate dezactiva
functia de Blocare Acces Copii.

Dezactivati functia de Blocare Acces Copii Thainte de a selecta un nou

rogram!
\__Progra 3
@J Anularea semnalelor sonore
1
>
)

Alegeti programul  Apasati butonul [Temp.] timp de 3 secunde,
pentru a trece pe modul silentios.

Pentru a activa functia de semnale sonore, apasati din nou

butonul timp de 3 secunde. Aceasta setare se va pastra pana la

urmatoarea resetare.

(D) Atentie!

e Dupa activarea modului silentios, sunetele nu vor mai fi auzite.
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Aproape de tine!

Reincarcare/ Adaugare rufe
DI A e : . .
e ceasta se poate realiza in cursul procesului de spalare. Daca
tamburul inca se invarte si exista o cantitate mare de apa cu
temperatura ridicata in cuva, aceasta conditie este nesigura si usa
nu se poate deschide fortat. Apasati butonul [Start/Pauza] timp de
3 secunde pentru a reincarca si adaugati articolele dorite in mijloc.
Urmati pasii de mai jos:
1. Asteptati pana cand tamburul nu se mai invarte.
2. Sistemul de inchidere a usii se deblocheaza.
3. Tnchide’gi usa dupa ce ati adaugat articolele dorite si apasati
butonul [P11].

> @ >

Apasai [[> DER Adaugati hainele Porniti

Atentie! -
¢ Nu folositi functia de reincarcare daca apa a depasit marginea cuvei
sau temperatura este prea mare.
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Aproape de tine!

INTRETINEREA

» Curatarea si intretinerea

: A Avertisment!

e Scoateti stecherul din priza si inchideti robinetul de apa inainte de a
realiza lucrarile de curatare si intretinere.

Curatarea exteriorului

O intretinere corecta a masinii de spalat poate prelungi
durata de viata a acesteia. Exteriorul acesteia se poate
curata cu detergenti neutri neabrazivi, diluati, la nevoie.
Daca observati scurgeri de apa pe suprafata masinii,
stergeti imediat cu o carpa.

Nu folositi niciodata obiecte ascutite pentru a curata
masina.

@ Atentie!

¢ Nu folositi niciodata agenti abrazivi sau caustici, acizi formici sau solventi
diluati ai acestora, nici alte substante, precum: alcool sau agenti chimici.

Curatarea tamburului

Orice urme de rugina lasate in interiorul tamburului de obiectele metalice trebuie
indepartate imediat, folosind detergenti fara clor. Nu folositi niciodata un burete metalic
pentru a curata tamburul!

r !p Observatie! -

¢ Nu tineti rufele in apropierea masinii cand curatati tamburul.

Curatarea garniturii usii i a geamului

Stergeti geamul si garnitura dupa fiecare
spalare pentru a indeparta scamele si
petele. Acumularea de scame poate
determina scurgeri de apa.

Tndepérta’;i orice monede, nasturi si alte
obiecte ramase in garnitura dupa fiecare
spalare.

Curatati garnitura si geamul usii o data
pe luna pentru a asigura functionarea
normala a masinii.
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Aproape de tine!
Curatarea filtrului interior

- t( Observatie! -

e Reducerea debitului de apéa este un semn ca filtrul trebuie curatat.

1. Inchideti robinetul si scoateti
furtunul de alimentare cu apa.
Curatati filtrul cu o perie.
Desurubati furtunul de alimentare
cu apa din spatele masinii. Trageti
filtrul cu un cleste cu varf lung.
Curatati filtrul cu o perie.
Remontati filtrul la loc pe admisia
de apa si reconectati furtunul de
alimentare cu apa.
6. Curatati filtru interior o data la 3
luni pentru a asigura functionarea
normala a masinii.

SIS

o s

Curatarea dozatorului de detergent

1. Apasati butonul de eliberare [ @] de pe capacul compartimentului pentru balsam
si trageti sertarul dozatorului afara. Curatati cu o perie spatiul destinat sertarului.

2. Ridicati capacul compartimentului pentru balsam din sertarul dozatorului si spalati
ambele elemente cu apa.

3. Puneti la loc capacul compartimentului pentru balsam si impingeti sertarul la loc.

Apasati butonul de Curatati sertarul Curatati interiorul Puneti la loc
eliberare si dozatorului si cu o perie moale. sertarul
scoateti sertarul capacul dozatorului.
dozatorului. compartimentului

pentru balsam sub

jet de apa.
,-—‘- Observatiel %

¢ Nu folositi agenti abrazivi sau caustici pentru a curata piesele din plastic.

e Curatati dozatorul de detergent o daté la 3 luni pentru a asigura o functionare
normala a masinii.
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Curatarea filtrului pompei de evacuare

— & Avertisment!

e Asigurati-va ca masina si-a incheiat ciclul de spalare si ca s-a golit.
Opriti-o si scoateti stecherul din priza ihainte de a curata filtrul pompei
de evacuare.

e Aveti grija la apa fierbinte. Asteptati sa se raceasca. Risc de oparire!

e  Curatati filtrul periodic, o data la 3 luni, pentru a asigura functionarea
normala a masinii.

Deschideti clapeta Scoateti filtrul, rotind spre
compartimentului de jos. stanga.

Indepartati depunerile Inchideti capacul
acumulate. compartimentului de jos.

(D atentie!
¢ Aveti grija sa reinstalati corect furtunul de evacuare de urgenta si
capacul acestuia pentru a evita scurgerile de apa.
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= Solutionarea problemelor

SAMUS

Aproape de tine!

Ori de cate ori apare vreo problema, verificati daca o puteti remedia urmand indicatiile
din tabelul de mai jos. Daca problema persista, contactati departamentul service.

Descrierea

Cauza posibila

Usa nu este bine inchisa.

Masina nu porneste.

Usa nu se deschide.

Scurgeri de apa.

Resturi de detergent in
dozatorul de detergent.

Led-ul sau display-ul nu

functioneaza.

Zgomot anormal

Coduri de erori

Descrierea

£330
Eill

Eci
Eicd

\/\/
FANAY

Rufele sunt ingramadite.

activata.

Protectia de siguranta este

Solutie

Inchideti usa bine si
reporniti masina.
Verificati rufele.
Deconectati de la curent
si reporniti.

Verificati si strangeti bine
conducta de admisie de

Conexiunile nu sunt suficient

de etanse.

Detergentul este umed
si/sau cu bulgari.

conectare.

Suruburile de fixare pentru
transport nu au fost scoase.

Podeaua nu este tare sau

dreapta.

Cauza posibila

Usa nu este bine inchisa.

Problema de injectie a apei in
timpul ciclului de spalare.

Scurgere excesiva a apei.

Revarsarea apei.

Altele

29

Placa de circuite imprimate
sau cablajul au probleme de

apa.

Verificati si curatati
furtunul de evacuare.
Curatati si stergeti
compartimentul
dozatorului pentru a fi
uscat.

Opriti alimentarea cu
curent si verificati daca
stecherul este conectat
corect.

Verificati daca au fost
scoase suruburile de
fixare.

Asigurati-va ca masina
este instalata pe o
suprafata tare si dreapta.

Solutie

Inchideti bine usa si reporniti
masina.

Verificati daca presiunea apei
este suficient de mare.
indreptati conducta de apa.
Curatati filtrul valvei de admisie.
Verificati ca furtunul de
evacuare sa nu fie infundat.

Reporniti masina.

Reporniti masina. Daca
problema persista, contactati
unitatea service.



SAMUS

Aproape de tine!

* Asistenta pentru clienti

Exista piese de schimb pentru masina dvs. pentru o perioada de 10 ani.
Pentru orice intrebari, contactati departamentul service la:

— & Avertisment! -

Risc de electrocutare!

e Nuincercati niciodata sa reparati masina defecta. Riscati sa va puneti
in pericol atat propria viata, cat si pe cea a altor posibili viitori utilizatori.
Lucrarile de reparatie trebuie efectuate doar de specialisti autorizati!

e O reparare improprie a masinii poate atrage anularea garantiei, iar
daunele rezultate nu vor fi recunoscute!

b o

Transportul

PASI IMPORTANTI DE URMAT CAND MUTATI MASINA DE SPALAT

e Deconectati masina de la curent si inchideti robinetul de admisie de apa.

e Verificati daca usa si dozatorul de detergent sunt bine inchise.

e Scoateti furtunul de admisie de apa si furtunul de evacuare din sistemul de
racordare.

o Asteptati ca apa sa fie complet evacuata din masina (vedeti sectiunea ,intretinerea
si curatarea filtrului pompei de evacuare”).

Important: Re-instalati cele 4 suruburi de fixare pentru transport in spatele masinii.

e Masina de spalat este grea. Transportati cu atentie. Nu apucati niciodata de
piesele proeminente cand o ridicati. Usa masinii nu trebuie folosita ca méaner.

= Specificatii tehnice

Alimentare electrica 220-240V~,50Hz
Curent MAX. 10A
Presiune apa standard 0,05MPa~1MPa

Model Capacitate = Dimensiuni Masa Putere

de spalare (L*A*H mm) neta nominala
WSGDI-10150 10,0 kg 595*565*850 72 kg 1900 W
WSGDI-12140 12,0 kg 595*595*850 73 kg 2000 W
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= Fisele produselor / Documentatii tehnice

Fisa produsului conform Regulamentului (EU) 2019/2023

Numele sau marca comerciala a furnizorului: SAMUS

Adresa furnizorului (°): BVD. BASARABIA, NR. 256, SECTOR 3, BUCURESTI

Identificator model: WSGDI-10150(nr. inreg. EPREL 580349)

Parametrii generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare
Tnaltime 85
Capacitate nominala () (kg) 10,0 Dimensiuni in cm. Latime 60
Adancime 57
EEIw(?) 60,0 Clasa de eficienta energetica(?) B
Indice de eficienta de spalare (?) 1,04 Eficienta de clatire (g/kg) (?) 5,0
Consum energetic in kWh per kg per ciclu, pe baza Consum de apa in litri per ciclu, pe baza
erg perkg p P programului ECO 40-60. Consumul efectiv de
programului ECO 40-60. Consumul energetic 0,593 2 ) ; T 52
. . ; e apa depinde de modul de folosire a masinii si de
efectiv depinde de modul de folosire a masinii. . . ’ ;
’ duritatea apei.
Capacitatea .
o nominala de | 38 . . Capacitate | 53
Temperatura maxima in interiorul spalare Continutul restant de umiditate (2) | nominala
textilei tratate (2) (°C) (%)
Jumatate 33 Jumatate 53
Sfert 22 Sfert 53
Capacitatea
nominala de 1450
Viteza de centrifugare (rpm) () spalare Clasa de eficienta a centrifugarii-uscarii (2) B
Jumatate 1450
Sfert 1450
Capacitatea
. nominala de 3:59
I(::]l_]r':itna) programului ECO 40-60 spélare Tip independent
’ Jumatate 3:00
Sfert 3:00
Emisii de zgomot in aer in timpul fazei de 80 Clasa de emisii de zgomot in aer (?) (faza de c
centrifugare (2) (dB(A)) re 1 pW). centrifugare)
Modul off (W) 0,50 | Modul stand-by (W) N/D
Pornire programata (W) (daca este disponibilad) 4,00 | Standby in retea (W) (daca este disponibil) N/D
Durata minima a garantiei oferite de furnizor (°):
Acest produs a fost conceput astfel incat sa elibereze ioni de NU
argint in timpul ciclului de spalare.

Informatii suplimentare:

Link web spre pagina web a furnizorului unde se pot gasi informatii, la punctul 9 al Anexei Il la Regulamentul (EU)
2019/2023 (1) (°):

(): pentru programul ECO 40-60

(°): modificarile la aceste articole nu vor fi considerate relevante in scopurile paragrafului 4 din Articolul 4 al Regulamentului
(EU) 2017/1369

(°): daca baza de date a produsului genereaza automat continutul definitiv al acestei casete, furnizorul nu va inscrie aceste
date.
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MASINA DE SPALAT RUFE SAMUS WSGDI-10150

PARAMETRU UNITATE VALOARE
Capacitatea nominala pentru programul ,eco 40-60”, la intervale de 0,5 kg (c) kg 10
Consumul de energie al programului ,eco 40-60” la capacitatea nominala (EW,full) kWh/ciclu 1,015
Cons1umul de energie al programului ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea nominala KWhiciclu 0,635
(EW,%)
ConSijuI de energie al programului ,eco 40-60” la un sfert din capacitatea nominala KWh/ciclu 0.286
de spalare (EW,1/4)
Consumul ponderat de energie al programului ,eco 40-60" (EW) kWh/ciclu 0,593
Consumul standard de energie al programului ,eco 40-60” (SCEW) kWh/ciclu 0,988
Indicele de eficienta energetica (EEIW) — 60
Consumul de apa al programului ,eco 40-60” la capacitatea nominala (WW,full) L/ciclu 70,6
Consgjmul de apa al programului ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea nominala Lciclu 553
(WW,%%)
Consumul de apa al programului ,eco 40-60” la un sfert din capacitatea nominala Lciclu 38.8
(WW,1/4)
Consumul ponderat de apa (WW) L/ciclu 52
Indicele de eficienta a spalarii pentru programul ,eco 40-60” la capacitatea nominala . 104
(Iw) '
Indicele de eficienta a spalarii pentru programul ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea | 104
nominala (Iw) ’
Indicele de eficienta a spalarii pentru programul ,,eco 40-60” la un sfert din capacitatea - 104
nominala (lw) ;
Eficacitatea clatirii pentru programul ,eco 40-60” la capacitatea nominala (IR) a/kg <5
Eficacitatea clatirii pentru programul ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea nominala
(R) g/kg <5
Eficacitatea clatirii pentru programul ,eco 40-60” la un sfert din capacitatea nominala
(IR) gl/kg <5
Durata programului ,eco 40-60” la capacitatea nominala (tw) hh:min 3:59
Durata programului ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea nominala (tw) hh:min 3:00
Durata programului ,eco 40-60” la un sfert din capacitatea nominala (tw) hh:min 3:00
Temperatura atinsa timp de minimum 5 minute in interiorul incarcaturii in timpul o
) N . ST C 38
programului ,eco 40-60” la capacitatea nominala (T)
Temperatura atinsa timp de minimum 5 minute in interiorul ncarcaturii in timpul o
) I . ; . C 33
programului ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea nominala (T)
Temperatura atinsa timp de minimum 5 minute in interiorul incarcaturii in timpul °c 29
programului ,eco 40-60” la un sfert din capacitatea nominala (T)
Viteza de centrifugare in etapa de centrifugare a programului ,eco 40-60” la
) I rpm 1500
capacitatea nominala (S)
Viteza de centrifugare in etapa de centrifugare a programului ,eco 40-60” la jumatate
) . . rpm 1500
din capacitatea nominala (S)
Viteza de centrifugare in etapa de centrifugare a programului ,eco 40-60” la un sfert din
. 290 rpom 1500
capacitatea nominala (S)
Gradul de umiditate reziduala al programului ,eco 40-60” la capacitatea nominala o
(Dfull) & 52
Gradul de umiditate reziduala al programului ,eco 40-60” la jumatate din capacitatea o
o % 53
nominala (D1/2)
Gradul de umiditate reziduala al programului ,eco 40-60” la un sfert din capacitatea o
o Yo 53
nominala (D1/4)
Gradul de umiditate reziduala ponderata (D) % 53
Emisiile acustice in aer in timpul programului ,eco 40-60” (etapa de centrifugare) dB(A) re 1 pW 80
Consumul de putere in ,modul oprit” (Po) 0,5
Consumul de putere in ,modul standby” (Psm) 1
,Modul standby” include afisarea de informatii? - N/A
Consumul de putere in ,modul standby” (Psm) in conditii de standby in retea (daca se N/A
aplica)
Consumul de putere in modul ,pornire intarziata” (Pds) (daca se aplica) 4
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Numele sau marca comerciala a furnizorului: SAMUS

Adresa furnizorului (°): BVD. BASARABIA, NR. 256, SECTOR 3, BUCURESTI

Identificator model: WSGDI-12140

Parametrii generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare
Tnaltime 85
Capacitate nominala (?) (kg) 12,0 Dimensiuni in cm. Latime 60
Adancime 60
EElw(?) 59,6 Clasa de eficienta energetica(?) B
Indice de eficienta de spalare (?) 1,04 Eficienta de clatire (g/kg) (%) 50
Consum energetic in kWh per kg per ciclu, pe baza Consum de apa in litri per ciclu, pe baza
. ' E . programului ECO 40-60. Consumul efectiv de apa
programului ECO 40-60. Consumul energetic efectiv 0,624 ? ) S 57
> ) s depinde de modul de folosire a masinii si de
depinde de modul de folosire a masinii. . . 7 ;
’ duritatea apei.
Capacitatea .
o nominald de | 40 . » Capacitate 53
Temperatura maxima in interiorul spalare Continutul restant de umiditate (?) nominala
textilei tratate () (°C) P (%)
Jumatate 38 Jumatate 53
Sfert 20 Sfert 53
Capacitatea
nominala de 1350
Viteza de centrifugare (rpm) () spalare Clasa de eficienta a centrifugarii-uscarii (2) B
Jumatate 1350
Sfert 1350
Capacitatea
. nominala de 4:00
%‘jr;aitna) programului ECO 40-60 spélare Tip independent
’ Jumatate 3:00
Sfert 3:00
Emisii de zgomot in aer in timpul fazei de 80 Clasa de emisii de zgomot in aer (?) (faza de c
centrifugare (?) (dB(A)) re 1 pW). centrifugare)
Modul off (W) 0,50 | Modul stand-by (W) N/D
Pornire programata (W) (daca este disponibild) 4,00 Standby in retea (W) (daca este disponibil) N/D

Durata minima a garantiei oferite de furnizor (°):

Acest produs a fost conceput astfel incat sa elibereze ioni de

argint in timpul ciclului de spalare. NU

Informatii suplimentare:

Link web spre pagina web a furnizorului unde se pot gasi informatii, la punctul 9 al Anexei Il la Regulamentul (EU) 2019/2023

(1) )

(®): pentru programul ECO 40-60

(°): modificarile la aceste articole nu vor fi considerate relevante in scopurile paragrafului 4 din Articolul 4 al Regulamentului
(EU) 2017/1369

(°): daca baza de date a produsului genereaza automat continutul definitiv al acestei casete, furnizorul nu va inscrie aceste
date.

1) Consumul energetic efectiv depinde de modul in care masina este folosita.
2) Consumul efectiv de apa depinde de modul de folosire a masinii si de duritatea apei.
3) Livrarea pieselor de schimb se face in termen de 15 zile lucratoare de la primirea comenzii.

Fisa de date a produsului, conform (EU) 2019/2014

Fisa de date a produsului pentru masina dvs. de spalat rufe poate fi gasita online.

Accesati https://eprel.ec.europe.eu siintroduceti nr. de identificare a modelului pentru a descarca
fisa de date.

Nr. de identificare a modelului poate fi gasit in sectiunea specificatii tehnice.
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Folosirea simbolului alaturat indica faptul ca acest produs nu poate fi tratat ca un gunoi

menajer.

Asiguréndu-va ca produsele care au acest simbol N
sunt scoase din uz intr-un mod corect, veli ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurdtor si pentru sénatatea oamenilor,
consecinte care ar fi putea fi cauzate de manipularea

neadecvata a acestor produse.

V& rugadm contactati cel mai apropiat Centrul de Colectare _
a DEEE (deseuri de echipamente electrice gi \_ )

electrocasnice), service-ul local ce se ocupa de scoaterea

din uz a acestor tipuri de produse sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

34






SAMUS

Aproape de tine!



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36

